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LLYFR HAE

ANIFEILTAID Y BYD NEWYDD

L. MAE llid rhwng anifeiliaid v byd hwn.

Y maer naill yn byw trwy ladd a llarpio’r

llall.  Nid yw cyrn y carw yn ddigon o
amddiffyn iddo rhag dapnedd llymion a phalf
nerthol v llew.  Gall carnau vr asyn ystyvinig fod
viooangau i'rv mwnei eyfrwysaf.  Brwydr ffyrnig
fuasai rhwng gwaedgwn ac arth, gret i hewinedd.
Ac v mae pig pob aderyn yn ddychryn i ryvwbeth
lai.

Z. Ac eto. yvn ol proflwyd eruchelaf Israel, y mae
beddweh i devrnasu ymhlith holl anifeiliaid v ddaear.
" \'r blaidd a drig gvda’r oen, a’r llewpard a orwedd
agyvda’r myn; v llo hefyd, a chenaw y llew, a’r
anifail bros, fyddant ynghyd. A bachgen bychan
a'u harwain. Y fuwch hefyvd a’r arth a borant
vnghyd. eu llvdnod a gvdorweddant; v llew, fel
yr vch, a bawr wellt.  A'r plentyn sugno a chwery
wrth dwll yr asp; acar ffau y wiber yr estyn yr hwn
a ddiddyfnwyd ei law. Ni ddrygant, ac ni ddi-
fethant, yn hell fynvdd ty santeiddrwydd, canys y
ddaecar a fydd lawn o wybodaeth yr Arglwydd,
megis v mae v dyfroedd yn toi v moér.”

11



12 LLYFR HAF

3. Bu cawrfilod hyllion, dychrynllyd cu gwedd,
ofnadwy eu grym, yn cerdded y ddaear ac yn nofio’r
moroedd. Ond y maent wedi diflapnu.  Nid y eryf,
nid yr hwyvaf ei ddannedd a grymusaf ei grafanc,
nid hwnnw sydd yn aros. Yr un a erys yw'r
caredig a dof. Dyna drefn natur o hyd. Ac yn y
byd newydd, pan fydd gwybodaeth wedi amlhau
eto vchwaneg, bydd holl anifeiliaid y byd mewn
heddwch &’i gilydd, oherwydd eu bod yn dymuno
bod felly.



IT

Y MOLOCH PIGOG

15 YMA i chwi un o bethau hyllat v ddaear.
D Enw hen dduw’r tan yw Molech; v mace
son amdano yn v Beibl. = A gair Lladin

am bigog neu ddraenog vw Horridus.

2. Creadur bychan yw’r Moloch hwn, rhyw bum
modfedd o hyd: pe gosodech ef ar v ddalen hon,
buasai digon o le iddo droi heb syrthio oddiarni.
Yn rhai o ardaloedd sychion a phoethion Awstralia
v omae yn byw. Ni wna unrhyw niwed i chwi;
ond pe digwyddech eistedd arno, nid amo ef y
buasai'r bai,

Y mae natur wedi rhoi pigau i rai i'w hamddiffyn ;
gwelweh hwy ar ei ben. ei wddw, ei gefn, ei gorff
afrosgo, el goesau dilun. a’i gvnffon hagr. Y mae’r
pigau yn ei wneud yvn ddiogel a chysurus, ac nid yw
cf yn eu gweld yn hagr.  GWwyr na all dim ei fratha
ond iddo gaw ei lygaid a chau ei geg.

Mewn  dull gwahanol iawn v mae natur yn
amddiffyn plentyn bach. Rhydd dlysni ar ei
rudd, a hoflter yn ei lygaid. Nerth plentyn yw ei
ddiniweidrwydd,—bod heb bigau. Ond v mae
ambell ddyn yn mynnu magu pigau. Y mae yn
meddwl yn ddrwgz am bobl eraill, y mae ei deimlad
yn suro, tyvbia fod pawb yn ei erbyn, y mae ei
enaid yn bigau drosto i gvd. Meddwl eraill vn dda
o bawb, y mae eu gwén heulog, a’u gair caredig,
a’'u cymwynas barod yn ednabyddus i bawb.

13
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Y MOLOCH PIGOG 15
3. Mae gan y Moloch berthynasau tebyg iddo
yn yr India, yn yr Aiflt a Phalestina, ac yng
nghanclbarth yr Amerig,—pob un &1 bigau.
Diflannu o’r byd y mae pethau hyllion. Y mae
creaduriaid sydd a dannedd ecryfion, rheibus, fel
rhai’r llew ; neu rai ag ewinedd nerthol, fel rhai’r
dywalgi; neu rai sydd a phig vsglyfaethus, fel un
yroeryr; neu rai a gwenwyn vn eu dannedd, fel y
wiber,—y mae’r rhai hyn ¢ll, a’u tebyg, yn darfod
or byd. Ond am greaduriaid dof, tirion, diniwed,
fel y fuwch a’r ddatad, v mae y rhai hynny yn amlhau
ac vo llenwi't ddacar. Y mae plant cas, angharedig,
yn darfod o’r tir 1 a phlant bach mwyn yn etifeddu’r
ddaear.
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III
TEULU’R ARMADILO

EULU rhyfedd yw teulu’r Armadilo, a’r

Poyou yw'r lleiaf o’r tylwyth. ¥Yn Neheu-

dir America y maent yn byw, yn y gwled-
vdd cynnes a ddyfrheir gan afonydd Amason a
La Plata. Yn y coedwigoedd yr hoffant fod.

2. Y peth vhyfeddat yw eu gwisg. Arfwisg yw.

Mae helm ar eu pen, llurig am eu hysgwyddau, a
gwisg o gragen gaerog am eu cefn. KEr yr edrych
v Povou vn h\ f a dewr arnoch, ni wna niw ed i chwi.
At ba beth v mae’r ewinedd hirion acw ? At durio
i'r ddaear, a dianc rhagoch. Ond medr y creadur
redeg hetyd. bron cyn gynted a chwithau.

Mae ei lais fel llais mochyn, a chelanedd yw ei
fwydl.

Hagr iawn yw creaduriaid mewn artwisg, ond
diniw (‘(l. Un cymharol fychan yw’r Poyou.

17
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IV

CYRN CARW

l. N o bethau rhyfedd natur yw cyvrn v carw.

U Pan fydd wedi gorffen tyfu, y mae’r cyrn

vn fawr ac yn ganghennog, yn asgwrn

caled a miniog: a gwae i'r neb yr ymosodant
arnyvnt.

Pan fo'r ceirwm icuaine, cyvn i'w cyrn dyfu, eu
harddweh a’u diniweidrwydd yw eu hamddiffyniad.
" Tlws pob peth byvehan.™

Pan fvdd v evin vn dechrau tyvfu, bydd gwisg o
aroen byrflew drostynt. Y mae hwn yn esmwyth
fel melfed: a phan fydd y cyvm yn ieuaince, dywedir
cu bod " yn eu melfed.”

2. Pan fvdd y evrn felly, bydd v carw yn twyn a
diniwed. Cilia yn swil 1’1 goedwig, ac ni wna ddrwg
i nch. Ond wedi i'vr cyrn dyfu'n fwy, syrthia v
croen melfedaidd cddiarnynt: rhwbia v carw hwy
vo cerbyn v ocoed. neu planna hwy i'r ddaear. Yn
raddol crytha a chaleda v evrn nes mynd vi asgwrn
caled.  Yna v mae’r carw yn barod i ymosod ac i
vmladd.

1:9)
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YR YCH GWYLLT

Il HWI welwch ar wyneb-ddalen y llvfr hwn
anifail sy’'n prvsur gilio o flaen gwareiddiad,
sef yr yeh gwyllt.

Y moe’r ych gwyllt, yr auroch, bron a diflannu
o’r hen fyd, os nad ydyw wedi gwneud. Ei gartret
olaf yn Ewrob oedd Poland a Rwsia, hvd fynyddoedd
Caucasus, lle v daliodd ei dir yn hir yn erbyn dvn,
arth, a blaidd.

Ond yng Ngogledd Amerig v gwyddom ni fwyaf
amdano. Yno crwydrai tros hanner cyfandir,
o’r Great Slave Lake yn y gogledd hyd gyifiniau
Mecsico yn v de. Ar hyd y paith maith gwelid
gyrroedd o hono yn cynnwys miliyvnau, ac yvn duo’r
ddaear cyn belled ag y gwelai’r llygad. Byddai raid
i'r trén arafu, ac aros weithiau, gan dyndra’r gyr.
Erbyn heddiw y maen prysur ddiflannu.

Beth yw’r gwahaniaeth rhyngddo ac ych dot
neu wartheg ? KEi fwng, ei gorn byr, v crwmach
ar ei ysgwydd, ei daldra,—y mae’r tarw'n chwe
throedfedd o uchter. Hofl ganddo ymdrybaeddu
yn y llaid, i gael gwasgod i rwystro pryfed rhag ei
bigo. Nid yw mor berygl ag yr edrych, creadur
llonydd ac ofnus yw ond pan fo wedi ei gynddeiriogi.

20



YR YCH GWYLLT 21

2. Bu’r Indiaid cochion yn genhedloedd lluosog
yn yr Amerig, yn pabellu yma ac acw ymysg yr
ychen gwyllt, ac yn byw ar helwriaeth. Ond
cyflym ddarfod y maent hwythau ers blynyddoedd
lawer. Pan oeddwn i’n blentyn clywem lawer o
hanes eu creulonderau at y dyn gwyn,—fel v
llosgent ci gartref unig yn v coed, fel y lladdent ei
wraig a’i blant diniwed, fel ¥ gwisgent grwyn pennau
dynol wrth eu gwregys. Ond, erbyn hyn, nid oes
ond ychydig ohonynt yn aros ; ac y maent yn awr
yvn dirion, a hyd yn oed yn prynu sebon. Y mae
cenedl fwy na hwy vn awr yn eu gwlad.

Mae'r fuwch flith a’r yeh dof yn fwy cymwys i
fyw vn awr, ac nid ces le i'r heliwr cadarn mwy,
yn  oes heddweh y byd. A phan ddiflanna
ymherawdwyr gyda’r auroch a’r ysbeiliwr, daw
heddweh llariaidd i fyd dyn hetfyd.
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VI

Yo S GONET

I YMA un or creaduriaid rhyfeddaf yn v

D byd. Y mae fel pe wedi ei gymysgu o

rannau amryvw greaduriaid eraill. Y mac

iddo fung fel llew ar ei war, a barf fel gafr dan ei én.

Y mae iddo ben fel ych, clustiau fel asyn, a chynfion
fel merlyn, a choesau fel ewig.

Wrth edryveh ar ei ben, meddyliech mai tarw
byehan gwyllt vw. ei lvgaid cochion yn ffachio,
ac yvintaun gwneud osgo fel pe am ruthro arnoch
a‘ch codi a’t gvrn cam, bachog. O’r tu &l edrych
fel merlen fuandroed a diniwed.

Y mae ei fygvthiad yn debycach i ruad llew
nag i wervriad march; cicia fel march.

.)

2. ¥n Neheudir Atrig y mae’n byw. Ni fwyteir
ef. ac felly nid oes cymaint o hela arno ag sydd ar y
carw. Nid yvwn ddinistriol fel y llew yvchwaith, ac
fellv: ni helir evmaint arnc er mwyn mwynhau
pervel.  Felly. yvn ol pob tebye. ervs yn y tir gwyllt
a breswylia'n awr.

Y mae ei liw thwng Hwyd-ddu a dugoch. Y mae
¢l fwng a’l gynfior yn wyn, ei fart yn ddu.

Edrych yn llawer mwy barus nag ydyw, oherwydd
v blew svdd dan ei lygaid.

23
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24 LLYFR HAF

Y mae ei symudiadau’n afrosgo a digrif, fel pe
buasai ei wahanol rannau yn methu deall ei gilydd.
Ond y mae’n effro iawn; a phan ddaw perygl,
gall ei wneud ei hun yn bur erchyll i edrych arno,—
ei ruad byr, bygythiol, ei lygaid cochion yn fflachio
tan, el gyrn fel pe'n barod 1 rwygo ei ymosodydd,
ei draed yp lluchio vn 6l ac ymlaen mewn
cynddaredd.

Nid yw symaint ag ych neu farch, mae’n debyecach
i faint llo neu ferlen, ac felly nid yw wvn greadur
peryglus iawn.

Pan garlama gyr ohonynt hyd y meysydd gwelltog,
a’u cynflonnau gwynion yn chwyfio, y mae'r olvgfa
yn un na ellir ei hanghofio.



VII

CAMEL Y MYNYDDOEDD

1. MAE'R lama yn debyg iawn i’r camel.
Ond y mae’n llawer llai, ac nid oes
ganddo grwb ar ei gefn.

Nid ar anialdiroedd tywodlyd Asia y mae ef yn
byw, ond ar fynyddoedd creigiog De Amerig. Nid
yw ei droed wedi ei wneud, fel troed y camel, at
gerdded tywod, eto, v mae y meddalwch sydd dano
yn peri iddo fedru cerdded hyd gerrig yn esmowyth
a dilafur,

2. Nid oedd ceffylau na mulod yn y wlad lle ceir
y lama ; ac am hynny, hwy symn cario pynnau.
Ond, heblaw’ hynny, y maent yn greaduriaid
detnyddiol iawn ; bwyteir eu ecnawd, gwneir dillad
o’u blew, gwneir esgidiau o™u crwyn.  Felly, v maent
vn gamel ac yn geffyl ac yn ddatad.

Ar eu cefn hwy y cairwyd aur Peru o'r mynydd-
oedd, 1 lawr hyd y Illwybrau creigiog i’r mor.
Ychydig a fwytant, a medrant gerdded siwrneion
hirion ym mhoethter yr haul.

Medrant gario tua chanpwys ar eu cefn. Collant
eu tymer pan roir llwyth rhy drwm arnynt, poerant
mewn cynddaredd. Pan fént wedi blino, gorwedd-
ant i lawr; ac ni chodant, faint bynnag a gurir
arnynt. Pan fvdd dyn yn eu marchogaeth, a

25
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Y LAMA 27

hwythaun rhy flin i fynd ymhellach, troant ato, a
phoerant boer i'w wyneb.

Ond er eu bod yn ystyfnig, ac yn mynnu eu ffordd
cu hunain, v maent yn amhrisiadwy o werthfawr
i bobl v gwledyvdd y maent yn byw ynddynt.
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VIIT
EIRTH Y MYNYDDOEDD CREIGIOG

b LAWENHA plant Cymru wrth weled y
L gwanwyn a'r haf yn dod. Y mae'n dda
ganddynt gael y tywydd cynnes. bref,
a gweld y gwair ar y dolydd, a’r blodau ar ochrau’r
fiyvrdd. A hofl ganddynt weld y gwartheg yn y
caecau, a chlywed yr adar yn y coed. Ond yr hoffaf
peth yw gweld a chlywed hen gyfeillion fu i fiwrdd
vmhell o’r wlad yn y gaeat du. Y pennaf o’r rhai
hyn yw v wennol a’r gog. A mawr yw eu croeso, a
chroeso vr hat sy'n dod a hwy.

Ond beth pe buasai’r arth yn dod gyda hwy, o
rvw goed yn ymyl eich t§. Nid arth wen fawr y
pegwn yr wyvt yn meddwl,—ar bysgod y mae hi
vn byw, ac v mae yn weddol ddiniwed os gadewch
lonydd iddi a chadw o’i Ilwybr. Ac nid arth Iwyd
Ewrob yr wyf yn meddwl ychwaith, un a fu yng
Ngbymru gvnt ; nid ar gig y mae hithau’'n byw,
ond ar lysiau, a hofl ganddi fél a morgrug yn
amheuthun.

2. Amarth y Mynyddoedd Creigiog, yn yr Amerig,
vr wyf yn sén.  Bydd yr eirth hyn yn cysgu drwy’r
gacaf. Pe byddech yn mynd am dro trwy'r coed,

29
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30 LLYFR AT

hwyrach bod arth yno, yn cysgu’'n drwm,
dan ddail sychion, melvn, a chwrlid o eira

gwyn.

Ond gvda'r gwanwyn deffry. A bydd yn wancus
am fwyd ar 6l ei hympryvd hir.  Rhuthra o'r coed i
chwilio am rywbeth 1 dorri ei newyn. =Y pethau
fvdd ar ei llwybr weithiau,—a gwae iddynt,—
fvdd ivrchod, defaid, wyn, o phlant.

3. Chwi wyddoch am y Mynvddoedd Creigiog.
Cadwyn anferth vdynt, ar hyd Gogledd Amerig,
fel asgwrn cefn v wlad. 1'r gorllewin v mae llain
hir o daleithiau rhwng vy mynyvddoedd hyn a
glannaur Mor Tawel.——Alasca cirog. Columbia
oludog, Oregon frwythlawn, Califfornia  hyfryd.
ac Arisona sech. Yr ochr arall. rhyngddynt ac
Iwerydd, y mae toreth taleithiau Canada, yr
Unol Daleithiau, a Meesico. Ni wn vn siwr i ba
drefydd y mae’r arth hon yn crwydrp. Ond pe
elwn tua Donald yn Columbia. Bois¢ yn Idaho,
Dinas y Llyn Halen yn Uta, buaswn yn gofyn i
bobl v ffordd haearn a welsant hwy eirth y mynydd-
oedd. Byddai ar Indiaid Wyoming arswyd wrth
feddwl am yr arth, a thalent ryw fath o addoliad
iddi ; ond bwytaent ei chig mewn gloddest mawr
wedi ei lladd.
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EIRTH Y MYNYDDOEDD CREIGIOG a1

Y mae hyd yrarth yn naw troedfedd ; felly, pan
saif ar ei thraed 6l, y mae'n dalach na’r un dyn.
Pwysa wyth gan pwys; hawdd iddi, felly, lethu
dyn trwy ei wasgu yn erbyn coeden. Gall ladd ych
yn pwyse mwy na hi el hun, a’i lusgo i’w lloches.
Ychydig o obaith, yn wir, sydd i’r neb y cydia hon
a’i hewinedd nerthol amdano.

Pwy fuasain gadael Cymru lan, lle gall plant

ganu a chysgun dawel ; gWwyr pawb na ddaw hon
o'l chwsg vn ein gwlad ni.
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IX

YR ARTH WEN

byd, o Rwsia i'r India a Ceylon, yn yr
Hispaen, ac yn yr America, yn Syria a
Phalesteina.

I i 7 MAE eirth duon a llwydion lawer yn y

Ond, yn rhyfedd iawn, ymysg mynyddoedd
rhew v Pegwn v ceir yr arth fwyaf, sef yr Arth Wen.
Nid oes yno ddeilen werdd i'w gweled, heb son am
forgrug gwynion a mél gwenyn,—hoft ddanteithfwyd
yr ecirth eraill. Yno nid oes ond talpiau o rew
nocthlwm, a nos dros vr holl wlad trwy fisoedd y
gacat. Ond y mae yno ddigon o bysgod. ac ar
forloi, yn bennaf, y mae’r eirth yn byw.

2. Y mae’r Arth Wen yn greadur cryf ac anferth.
Y mae weithiaun naw treedfedd o hyd, yn gyd-
nerth, ac yn flyrnig. Nid yvw'n hollol wen ; rhyw
felynwen ydyw, o liw hufen. Gwelir hi'n crwydro’n
bamddenol ac afrosgo dros v talpiau rhew i chwilio
am wyau adar, neu hyd wyneb rhewedig y moér i
wylio morlo’n ded at dwll yn y rhew i anadlu.

Lr cadarned a ffyrniced yw, gall un Escimo, a’i
wedd o gwn, ei hymlid a’i lladd. Bwytant ei chig
yn awchus.
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X

Y TSIMPANSI

P:\N yn fychan iawn, y mae’r Tsimpansi
vn debyg 1 blentyn drwg, croes, garw
lawn am el feddwl ei hun. Daeth un

icuanc i'r wlad yvma unwaith, ac vr oedd yn hoff

o wraig a edrychai ar ei 6l fel pe buasai fam iddo.

Weithiau cerddai wrth ei hochr ar ei draed ol,

gan gydio yn ei gown, fel plentyn.

2. Ryw dro, wrth chwarae ag ef, daliodd gwWr
bonheddig ddryvch bychan o1 flaen. Synnodd,
acth yn berffaith lonydd ar unwaith, edrychai’n
fud areilun yn y drych, ac yroedd fel pe’n rhyteddu.
Kdryvchodd i fyny ar y dyn, yna dechreuodd ail
edrveh ar y drych. Yr oedd bysedd y dyn wrth
ddal y drych yn v golwg ; teimlodd y mwnci y rhai
hyvnny'n fanwl, vna ceisiodd weld beth oedd ¥y
tu ol i'r drych. Rhoddodd ei ddwyvlo yn svdyn
v tu ol iddo ; ac wrth deimlo nad oedd dim yno, yr
oedd ei syndod yn fwy.

A fuoch chwi ryw dro yn dal drych o flaen cath
fach 2 Os do, vr ydych wvn cofio ei hystryw
ddiniwed 1 geisio dal v gath fach a welai'n edrvch
arni o’r drych.

3. Dyvwedir fod dyn a’r Tsimpansi yn perthyn i'r
un tylwyth. Ond vy mae’r berthynas yn bell iawn,
nid yw ond perthynas corfl yn unig.

Peth rhyfedd iawn fod ar y Tsimpansi arswyd vy
sarfl.  Rhed yn union at ddyn i1 gael amddiffyn.
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XTI
YR OPOSUM

in WELWCH chwi mor ddetnyddiol yw

A cynffon gref ddi-flew vr Oposum ? Gyda

hi medrant ddringo coed a disgyn i lawr

or canghennau. A chyda hi vy medrant gario eu

rhai bach ar eu cefn. Medr y rhai bach, hefyd,
ddefnyddio eu cynffonnau o'u mebyd.

2. Tebyg i gath o ran maint yw'r Oposum,

Y maen llawn egni, ac yn bur ddeallus. Cymer
arno fod wedi marw pan ddelir ef ; ond toe, i
fiwrdd ag ef. Yn un peth, v mae'n debvg iawn
i fachgen drwg. & ag wyau o nyth aderyn. Sugna
waed adar, hefyvd. Paham, tybed, ¥y mae ei
glustiaun dduon ?  Yn rhanmau deheuol Gogledd
America v ceir ef, yn enwedig ym Mecsico.
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XII
YR YSBRYDION

1 MAE tri theulu mawr yn meddu rhyw

Y debygrwydd corft i'w gilvdd, sef teulu

dyn, teulu’r mwnei, a theulu’r lemur.

Gair Lladin am ysbrydion yw lemures. Gelwir
v lemuriaid yn vsbrydion oherwydd mai yn y nos
v gwibiant drwy'r coedwigoedd. Yn y dydd y
daw’r mwnciod allan, a bydd y goedwig v maent
v byw yaddi yn llawn o brysurdeb a swn tra fo'r
haul yn tywynnu ; ond wedi machlud haul, distawa
popeth. Ond am y goedwig y mae’r lemuriaid yn
byvw ynddi, v mae honno'n ddistaw fel y bedd
yn ystod y dydd. Ond gyda’r gwyll, gwelir bodau
ciddil, vstwyth, a llygaid fflamllyd, a gvddfau
gwynion, yn neidio'n heinif a distaw rthwng
canghennau’r coed, a thybiodd llawer un ofer-
goelus mai ysbrydion oeddynt. Y mae eu s¥n yn
annacarol hefyd ; rhed eu llais tros y mnodau
yn uwch, uwech o hyvd, a gallech feddwl bod eu
holl nerth yn mynd i’w hudiad.

2. Ynys dywyll Madagascar, gyda’i hin boeth
a’l choedwigoedd aml, yw eu cartret. Gellir eu
dofi, ac ¥y maent yn hynod ddigrif a chwareus.
chwaracant & phellen fel cath fach, a gwnant bob
math o driciau direidus. Ond yn y nos yn unig y
chwaraeant. Yn yv dyvdd y maent yn swrth a
chysglyd ; ond deffroant at y nos, ac ni byddant
yn llonydd am un munud.
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Pam y mae eu llygaid mor fawr ? Oherwydd
mai yn y nos y chwiliant am eu bwyd, ac y mae eu
llygaid yn fawr er mwyn gweld yn well yn y
tywyllweh, fel llygaid cath neu lygaid tylluan.
Trychfilod ac adar bychain yw eu bwyd.

3. Pam y mae eu blew mor gynnes, a hwythau'n
byw mewn gwlad mor boeth ? Am eu bod yn
greaduriaid pur anwydog, ac am mai yn y nos y
codant allan.

Beth ydyw da eu cynflon hir? ¥Yn gynhes-
rwydd ebe rhai. Troant hi am eu gyvddfau weithiau.
Dywed eraill mai cymorth iddynt wrth gerdded ¥
canghennau, fel y mae gan ddyn yn cerdded rhaft
bolyn hir yn ei ddwylo 1 gadw ci gvdbwysedd,
yw’r gynfifon.

Ond eu traed neu eu dwylo yw v pethau rhyfeddaf
a feddant. Y maent wedi eu haddasu at deimlo
popeth, at gvdio yn ddiollwng, ac at dorri cwymp
v creadur ysgatn ac ystwyvth os syrth.



XIII

Y GLWTH

1 GLWTH ywr mwyaf o deulu’r wenci.
Y mae ganddo berthynasau mwy, yn
perthyn yn bellach iddo, yn enwedig yr arth.

Cafodd ei enw ar gam. Tybid ei fod yn fwy
glwth na’r un creadur arall, a’i fod yn hoff o fwyta
mwy na’i lond. Ond nid yw hyn yn fwy gwir
amdano nag am lawer creadur arall.

Ceir ef yng ngogledd yr hen gyfandir a’r newydd,
vn enwedig vn Siberia a Khamstchatka.

2. Afrosgo vw 0’1 gymharu & llawer o’i berth-
ynasau chwim. megis v wenci a’r carlwm. Ond vy
mae ganddo, nid yn unig nerth rhyfeddol o fawr,
ond deallgarweh sydd bron yn ddynol. A digrif
vw ystracon helwyr am ei gastiau, yn enwedig
fel ¥ medr ddiance rhag eu rhwydau hwy. Cerdda’n
ofalus heibio i'r trapiau. Os bydd v trap wedi dal
carlwm, bwyta’r Glwth ef. Os bydd v trap yn wag,
bwyta’r abwyd sydd ynddo ; ond bydd ganddo ryw
ddytais bob amser i rwystro’r trap rhag cau ar ei
drwyn. Y mae ei gallineb yn hyn o beth, meddir.
vn fwy na llwynogaidd, y mae bron yn ddynol.

Mewn un peth arall v maen debyg iawn i ddyn.
Pan weél rvwun yn dod, eistedd i lawr yn hamddenol,
a chysgoda ei lygaid a’i balf i edrych pwy sy’n dod.

3. Y mae ambell anifail direswm fel hyn, a’i
ymddygiad mor debyg i ymddygiad dyn, fal y mae
ar yr bheliwr ofn ¢i saethu.
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X1V

YR HEN BEDOL

1. N o greaduriaid prydferthef y byd ydyw'r
U march Arabaidd. Y mae’n luniaidd, yn
~wisgi, ac yn dlws. Yn yr anialwch
tywodlyd y mae’n byw. Medr redeg yn fuan, a
dal ati am hir. Ef yw hofl gyfaill yr Arab. Heb
ei farch ni allai fyw. Pe collai ei farch yn y
diffeithwch maith, collai ei fywvd. Pap fydd wedi
colli'v ffordd. ac yn rhy luddedig bron i feddwl,
gad i'vr march fynd fel ¥ mynno. Ac y mae’r
creacdur fivddlon vn sicr o'i ddwyn adref, neu ddod
ag et at ddwfr i dorri el syched.

2. Anaml y mae’r wlad yn greigiog iawn, tywodlyd
vdyw gan mwyaf. Ac am hynny ni fydd yr Arab
yn pedoli ei feirech. Yn wir, ni Wyr beth yvdyw
pedol. Rhyw dro, yr oedd Arab ar daith heb fod
ymbhell o ddinas Mosul. Wrth groesi’r diffeithweh,
beth a welai ar lawr ond hen bedol. Cododd hi,
a rhyfeddai beth ydoedd. Ond ni fedrai ddyfeisio
beth oedd.

Aeth a hi gyvdag ef adref. Safodd holl ddoethion
ei lwyth mewn barn uwch ei phen. Ac wedi hir
gyngor, penderfynwyd mai hen leuad wedi gwisgo
allan, ac wedi syrthio o’r nefoedd ir ddaear,
oedd hi.
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XV

Y MORLO BRITH

L. N o'r morloi lleiaf yw hwn, rhyw dair
neu bedair troedfedd o hyd. Ceir ef ar
dueddau deheuol Greenland, o gwmpas

Ynys yr Ia, ac ar lannau Spitzbergen.

Pan yn ieuanc y mae’n wyn, gyda gwawr felen,
a’r blew'n grych. Iel y tyf, try ei liw yn wyrdd
tywyll, gyda llanerchau modrwyog gwynion hyd
ei gefn.

2. Y mae’r merloi hyn yn heigio moroedd y
gogledd, ond lleddir hwy, gan ddyn yn enwedig,
wrth yr hanner can mil y flwyddyn. Y maent yn
hanfodol i'r Iscimo ; eu crwyn yw eu dillad, a’u
cig yw eu bwyd.

[orys  yr Iscimo yn amyneddgar uwchben y
tyllau yn y rhew lle daw’r morlo i anadlu. Yna
rhoddant dryfer ynddo, a thynnant ef i’r lan.

3. Gall v morlo fyw ar v tir ac yn y dwr. Gall
ddianc rhag dyn i'r dwfr dan y rhew ; gall ddianc
rhag ei elvnion o'r dwfr i wyneb y rhew. A rhwng
chwarae yn v dwfr, gorftwys ar y rhew, ac ymheulo
ar y creigiau, nid yw ei fywyd heb ei ddedwyddwch.

45



’

MANATI

.'\‘

L e U T R A S




XVI

Y MANATI

1 ALK llawer creadur rhyfedd yn nheulu’r
M morfil. Mae’r Manatin byw yn afon-

ydd mawr Afirig,—Senegal, Niger, a
Chongo : yn yr Amerig yn llynnoedd Surinam,
Guiana, a Jamaica ; ac yn afon Amazon. Ei fwyd
yw’r planhigion sy'n tyfu o waelod ac o ochrau yr
afonvdd mawrion hyn. Tawel yw el fywyvd, 0’i
gymharu a bywyd el geraint yn y moér mawr,
agored, ystormus.

2. Delir hwy'n ieuaine weithiau, a dofir hwy.
Rhoddir rhyw lyn yn gartref iddynt, a gofelir eu
bod vn cael digon o fwyd. Bu un ohonynt yn byw
mewn  llyn felly am chwe blynedd ar hugain.
Deuai at lan y llyn bob bore i gael ei fwyd; a
gadawai i blant fynd o1 ei gefn, a chludai hwynt yn
hamddenol hyd wyneb v llyn.
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XVII
CWNINGOD

1. M mis Awst, pan fydd yr haul yn gynnes
Y ar y caeau, a digon o lysiau gwyrddion
ymhobman, gallech feddwl bod y cwningod

vn hapus iawn. Aec, yn wir, felly y maent.

Y maec cartref y cwningod yn noddfa ddiogel
iddynt. Cloddiant dwll yn y ddaear, ac yna gwnant
dynel hir, ac yno, ymhell o gyrraedd dyn a chi, y
mae eu lloches glyd. Bryniau tywodlyd sychion
sydd wrth cu bodd i wneud eu cartref ynddynt,
vn enwedig os bydd llwyni o eithin ar hyd-ddo.
Turiant yn hawdd i'r bryn tywodlyd, ac y mae
ganddynt ddigon o le i lawr yn eu cartref tywyll
ond clvd a sych.

2. Yn rhai o’r ystafelloedd hyn y megir y rhai
bychain. Y maent hwy yn bur ddiamddiftyn,—
v nocthion a deillior pan yn fabanod. Ond y mae
v fam wedi gwneud eu nyth yn gynnes a blew fydd
wedi dynru 0’1 gwisg el hun. Cyn mynd allan i
chwilio am fwyd, gofala am gau yr ystafell y mae y
rhai bach ynddi a phridd ; ac nid ces neb ond hi'n
gwybod lle y maent. Ac nid 4 yno ond yn y nos,
rhag ofn 1 ryw elyn wybod lle y mae ei rhai bach
vn llechu.

Llysiau yw bwyd y cwningod. Os bydd eithin
o amgylch eu llochesau, bwytant y rhai hynny ;
v mae y blagur icuanc yn fwyd wrth eu bodd.
Ond weithiau, er iddynt sefyll ar eu traed 6l, y mae
llawer o’r blagur hwn yn rhy uchel iddynt fedru
ei gyrraedd.
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3. Fel pawb ohonom, ni chaiff y cwningod bob
amser ddewis lle eu cartref na natur eu bwyd.
Os bydd raid iddynt fyw ar ddaear wleb, ni fyddant
yn tyllu i houno ; eithr gwnant ryw fynedfeydd
hirion trwy’r grug, neu'r eithin, neu'r glaswellt
bras fydd yn tytu yno. Ambell dro, gwnant eu
cartref mewn hen geubren ; ac felly byddant wyn
byw mewn t¥ pren.

4. Yn y nos v deuant allan i fwyta, ac i chwarae,
a than olauw’r lleuad y mae hawsat cu gweld. Difvr
iawn yw gweld eu pranciau hapus. Maen rhaid
v bydd v rhai ieuaine wrth eu bodd yvn cacl chwarae
allan, yn lle gorfod mynd i'w gwelvau yn yvr ystafell
fechan, dywyll, honno tan v ddaear. Ond v maent
mewn perygl beunydd : v mae adar nos, fel v
dylluan, yn chwilio am danynt vn vsglyfacth,

Pethau bach tlysion yvdynt, o liw llwyvd golau, a’u
blew wyn esmwyth iawn. Ac v macnt vn hollol
ddiniwed. Ni frathant.

5. Y mae ganddynt glustiau mawrion, er eu bod
vn llai na chlustiau’r ysgvfarnog, a chlywant yn dda.
Y mae ganddynt lygaid mawr, hefyvd, a gwelant
yn eithaf wedi nos. A da fod ganddynt glust a
llygad, oherwydd v mae llawer vn ccisio cu bywyd.
Pan wél un ohonynt berygl, dechreua redeg tua’r
tyllau. Rhed y Ileill ar ei hol, a buan iawn y
byddant wedi diflannu tan v ddacar.

6. Wrth redeg, codant eu cynffonnau i fyny;
a chan fod y gynfion yn wen dani, y maent fel pe’n
codi baneri gwynion i fyny. Y mae golwg ddigrif
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lawn ar y llu cynffonnau gwynion pan fydd ugeiniau
a channoedd o wningod yn rhedeg am eu bywyd
yanun dyrfa gymysg brysur. Y mae gweld y gynffon
wen yn ei wneud yn beth hawdd i filgi eu dilyn
neu i ddyn cu saethu. Pam y mae Natur yn eu
dysgu i wneud peth a ymddengys mor fiél a pherygl.
Y farn gyfivedin yw eu bod yn codi’r gynffon wen
er mwyn i'w cyfeillion, ac yn enwedig eu rhai bach,
weld ffordd y rhedant i ddiogelwch.

7. Nid ydynt yn darparu bwyd at y gaeaf. fel
y gwiwerod. Ond medrant ymdaro yn ecithaf ;
cant ryw lysiau i'w bwyta trwy'r gseaf. Ond
weithiau, os bydd eira mawr ar v ddaear am hir,
bydd yn galed iawn arnynt: a’r adeg honno
cnoant risgl coed flrwythau, a bydd y coed farw i
gyd os dirisglir eu bonau.

Ni fedr ewningod fyw ond lle y mae bwyd glas
trwy'r flwyddyn.  Felly, ni cheir hwy yng ngogledd
a dwyrain Ewrob : buan y buasai’r gaeaf a newyn
a’v blaidd yn eu difa yno. Ond cawsant gartref
newydd yn Awstralia. Aeth ymfudwyr a hwy
vno. Amlhant yn fuan iawn, bydd Ilu o rai bach
yn cu mysg bob amser, ac y maent bron yn bla
yn  Awstralia. Difant y coed a'v llysiau yn v
tymhorau sychion, ac y mae bron yn amhosibl cu
difa hwy.

Ond, yn y wlad hon, gwnant lawer iawn o dda ;
ac ni wnant ddrwg i goed ond ar ambell aeaf
eithriadol o galed. Pethau bach tlysion, difyr,
diniwed, vdynt; hawdd eu dofi; cyfeillion i ni.
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XVIII

YR EOG

1. MAE rhywbeth yn brydferth, os nad yn

Y fawreddog, yn ymdaith y pysgodyn hardd

a glan hwn drwy ddyfroedd afonydd a

moroedd. Y mac ei ben a’i gefn yn lasddu ddisglair,

ei ochrau ac odditanodd yn ariannaidd wyn. Yma

ac acw Yy mae ysmotiau duon megis yn ychwanegu
at ei dlysni.

2. ¥Yn v gwanwyn a’r haf, pan fydd dwfr ein
haberoedd yn lan, daw’r eog o’r mor i’n hatonydd,
ac ymdeithian ddiorfiwys, drwy ryw reddf ryfedd,
nes cyrraedd graecan glan, mewn rhyw nant fynyddig.
Mor v Gogledd yw ei hoff gartref, ni cheir ef yn y
Mor Canoldir. Daw i fyny Rhein, ceir et yn afon-
vdd Rwsia, Sweden, Norway, Ynys yr Ta, a
Greenland. A daw i'n hafonydd ninnau. Hoft
gan lawer bysgota amdano yn Nyfrdwy a Lledr
o Dyfi, yn Nhywi a Hafren a GWy. Ceir ef yn
afonydd yr Amerig hefyd, a gofelir yn llawer gwell
yno am y pysgodyn gwerthfawr,—brenin y pysgod
ar lawer cyfrif, boff ddanteithfwyd byd.

3. Daw i'n habzroedd trwy lawer o anawsterau,
Rhaid iddo lamu tros greigiau, er mwyn esgyn o
lyn i lvn. A welsoch chwi eog vn llamu ? Ym-
ffurfia ei hun yn gylch, ymdeifl ei hun i fyny,
gan fflachio fel arian ac aur yn yr haul. Yn aml]
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neidiant i fyny wyth troedfedd neu ddeg: a gall
rhai neidic o ddeuddeg troedfedd i bedair ar ddeg
yn syth ar i fyny. Y mae gelynion iddynt ar y
ffordd. Er dod i fyny Dyfrdwy, ychydig a fedr
fynd trwy Lyn Tegid i'w haberoedd uchaf ; y mae v
penhwyad ysglyfaethgar yno, ac yn gwylio pob eog.

Wedi cyrraedd graean glan, lle tery’r haul cynnes
ar v dwfr, ymgladda'r eog yng ngwelyr afon, ac
yno dodwyir yr wyau. Yna &’r eog,—y gwryw’'n
goch a’r fenyw'n ddu erbyn hyn.—n 6l i fwynhau
dvwr ¥r afonydd.

4. Pan ddaw’r eogiaid bach o’r wyau, ni fydd
yno neb i roi bwyd na chyngor iddynt. Pethau
bach 4 phennau a llygaid mawr ydynt, vn newid
eu gwisg o hyd,—llwydwyn rhesog i ddechrau,
yna llwytgoch, yna glaswyn. I8u bwyd yw’r pryfed
a geir yn yr afon. Tec, daw rhyw ysfa atynt am
fynd i lawr i'r mér.  Yn bethau bychain dwyflwydd
oed, cychwynnant, ddeugain neu hanner cant
gyda’i gilydd. Y maent yn ofnus iawn. Cadwant
gyvda’rlan cyhyd ag v gallant, ac yn vy dwr llonydd.
Pan glywant sWn rhaeadr, daw dychryn trostvnt.
Troant eu pennau’n 6l, i gyfeiriad eu hen gartref.
Ymhen hir a hwyr, gedy’r dewraf ohonynt i'r d¥r
eu cludo i ben y dibyn, a throsodd ag ef. Yna
daw’r cwbl ar ei ol, ar draws ei gilydd, a chant
orfftwys ar ol eu braw yn y llyn tawel islaw. Wedi
cyrraedd y mor, tyfant yn gyflym. Ac yn eu
hamser, yn bysgod brafiach a dewrach, deuant
hwythau’n ol.
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Y maent o bob maint, rhai yn pwyso cymaint a
thrigain pwys, neu hyd yn oed bedwar ugain.
Delir hwy a genwair bryt neu bluen, & thryferi, ac 4
rhw ydau.

Gellid gwneud llawer mwy i ddiogelu yr wyau
a’r pysgod, a sicrhau digonedd o bysg maethlawn a
blasus, nag a wneir gennym ni.
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XIX

Y DYRNOGYN

1 YWEDAIS na fedr yr eoz fynd trwy lyn
D Tegid oherwydd perygl ei ysglyfio gan y
penhwyad cyflym, newynog, nad yw,
meddir, byth yn cysgu. Ond y mae yn y llyn
hwnnw heidiau mawrion o ddyrnogiaid ; ac er nad
ydynt mor flasus a’r cogiaid, eto y maent yn fwyd
a dyr newyn dvn a phenhwyad. Paham y medrant
hwy fyw yn yr un dWr &’r penhwyad ?

Ldrychwch ar esgyll y dyrnogyn, yn enwedig ar
yresgell sy’n codi’n wrychyn oddiar ei gefn. Beth
a feddylia’r penhwyad wrth edrych arno, tybed %
“Bwyd da,” eb ef, “ori bai am y pigau acw ;
cwyd y rhai acw rywbeth gwaeth na diffyg treuliad.”

2. Y mae golwg brydferth ar y dyrnogyn vn y
dvr, er na fedd dynerwech lliwiau’r cog nac ysblander
lliwiau'r penhwygyn. Llwydwyrdd yw ei gefn, ei
ochrau'n ecuraidd, ai fol yn wyn. Pysgodyn
cymharol fychan yw, eto cafwyd rhai’n pwyso
naw pwys ac vn ddeng modfedd ar hugain o hyd.

3. Ceir v dyrnogyn yn holl ddyfroedd croyw
Ewrob a Siberia, a cheir un math yng Nghanada.
Ond nid yw'n bysgodyn moér. Ar bryfed a
thrychfilod a physgod bychain y mae’n byw. Nid
yw ei gig yn debyg o ran gwerth i gig eog ¥y moér a
brithyll yr afonydd.
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Y mae'n bysgodyn firwythlon iawn. Gedy el
wyau yn rhes hir; a dywedir bod un dyrnogyn yn
dodwy, mewn up gwanwyn, gynifer a dau gant a
hanner o filoedd,—chwarter miliwn,—o wyau. Ond
ni ddeorir y vhain i gyd. Ac y mae'n sicr fod
lluoedd afrifed o’r pysgod bach yn marw o eisiau
bwyd, neu yn cael eu hysgleifio gan bysgod eraill

cyn iw hesgyll ddod yn dchgon cryfion i’w

hamddiffyn.




XX

LOCUSTIAID

L. CHYDIG a wyddom ni am y locustiaid
difaol.  Ond y maent wvn ddychryn i
rai gwledydd. Deuant yn llu mawr na

all neb eu rhifo, yn gwmwl du rhyngoch a’r haul,

disgynnant ar wlad werdd, a gadawant hi ynr wlad
lom, farw, heb ddeilen na glaswelltyn yn aros ynddi.

Ceir llawer o'u hanes yn y Beibl. Hwy oedd i
gosbi am wrthod gwrando ar Dduw : “ Had lawer

a ddygiallan i'r maes, ac ychydig a gesgli ; oherwydd

v locust a’i hysa.” Yr oedd dihareb yn dweud
am danynt : Y locustiaid nid oes brenin iddynt,
eto hwy a ant allan yn dorfeydd.” Gwél Toel

elynion yramaethwr yn dod yn rhes, a’r gwaethat yn
olaf, i ddifa popeth a adawyd,—yv ceiliog rhedyn,
prvf v rhwd, a’r locust. Y mae darluniad
tarawiadol iawn ohonynt yn dod o’r tywyllwch yn
llyvfr Datguddiad :

A dull v locustiaid oedd debyg i feirch wedi
eu paratoi i ryfel ; ac yr oedd ar eu pennau megis
coronau yn debyg i aur, a’u hwynebau fel wynebau
dynion. A gwallt oedd ganddynt fel gwallt
gwragedd, a’u dannedd oedd fel dannedd llewod.
Ac vr oedd ganddynt lurigau fel llurigau haearn, a
llais eu hadenydd oedd fel llais cerbydau llawer
o feirch yn rhedeg i rvfel.”
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2. Ie, rhyfedd ydynt; y mae eu corff, er mor
aneirif ydynt, wedi ei wneud yn berffaith at eu
gwaith. Y maent fel tywysogion Ninefe, fel
meirch yn carlamu i ryfel. Y mae eu chwe phar
o goesau, pedwar at gerdded a dau at neidio ; eu
dau bar o adenydd, yr allanol o wyrdd, a’r mewnol
o felyn a glas ; eu llygaid aml ; eu dannedd cryfion ;
eu clyw buan,—oll yn hawlio sylw. Y mae cefnder
diniwed iddynt, bron yr un ffurf a hwy, yn byw yn
ein gwlad ni. sefl ceiliog y rhedyn ; cewch glywed
el sWwn yn rhwbio el goes 6l yn erbyn ymyl ei aden
vn y gwair, er mwyn gwneud miwsig i’'w gyvmhares.

Dodwya’r locust o ddau cant i dri chant o wyau
vn y flwyddyn, a rhydd hwy yn y ddaear. Daw
pryfed bach newynog allan c¢yn hir ac ysant bopeth
o’u blacnau.  Yna magant adenydd, a deuant yn
ddychryn i'r gwledydd. Difant bopeth o’u blaen,
a bydd newyn ar bawb lle y buont. Dros ganrit
yn ol, disgynnodd cynifer ohonynt i'r mér fel y
taflwyd ar y lan fanc dros dair troedfedd o uchter
o’u cyrfl meirw, a thua hapner cant o filltiroedd o
hyd. Dywedir bod y drewdod afiach yn mynd
ayda’r gwynt gant a hanner o filltiroedd i fiwrdd.

Nid oes modd 1’w difa unwaith y cant adenydd ;
difa’r wyau yw'r unig ffordd.
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PRYFED TAN

1 R wyf yn cofio haf gwlyb anghyfiredin.
Y Nid oedd dichon cael y gwair yn sych.
Yr oedd hanner cyntaf Awst wedi mynd,
a ninnau heb gael dim gwair i ddiddosrwydd.
Ryw fin nos mwyglaidd peidiodd y glaw 4 disgyn,
a chododd awel hyfryd o’r gogledd. Pan oedd wedi
nosi, daeth y gair fod y gwair yn ddigon sych i’w
drin.  Ffwrdd a ni i‘vr w mmlo(ld, a’'n cribiniau yn
ein dwylo. Wrth i mi droi’r gwair a'm ecribin,
beth feddyliech oedd fy syvndod pan welwn y
ddaear megis ar dan, gan cleuni gloyw, tan y gwair.
Ofnwn, ar yr olwg gvntaf, losgi dannedd fy
nghribin.  Miloedd o bryfed tan oedd wyno. wn
chwilio am ryw fwyd yn y gwair wrth eu golau eu
hunain.

Tua diwedd yvr un mis, yr oeddwn yn mynd i
fyny un o fiyrdd y ewm yn fyfyrgar, wedi nos,
a'm pen ilawr. Cyn dod at drofa, codais fy mhen
yn sydyn. a gwelais beth a wnaeth i mi gilio'n 0l
mewn dychryn.  Yr oedd pen aruthrol yn llenwi'r
ffordd.  Yr oedd ganddo drwyn bachog anferth.
O bob ochr i’r trwyn yr oedd llygad yn filamio tan.
Fy meddwl cyntaf oedd troi fy nghefn, a dianc am
fy mywyd : oherwydd clywn fy ngwallt vn codi
ar fy mhen. Ond yr oedd arnat awydd gwyvbod
beth oedd. Sylwais nad oedd yn symud dim.
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Cerddais ato, yn araf, araf. O’r diwedd, zwelais
nad oedd o'm blaen ond carreg ddu fawr yn taflu
allan o’r gwrych yn y drofa, a dau ysmotyn o
bryfed tan ar lethr y clawdd uwch ei phen. Bum
yn edmygu’r ddau deulu,—teulu’r Lampyris,—
a rhoddais nifer ohonynt ar gantal fy het.
Arosasant yno'n ddiddig, ac wedi mynd adre,
rhoddais hwy o’r neilltu, gan feddwl eu chwilio’n
fanwl drannoeth. Erbyn y bore. nid oedd yno
yr un ohonynt.

3. Dywedir bod dwy lain deneu o sylwedd caled
gwyn dan y pryfed ; y mae’r llain yn ddwbl, yr
ochr allan yn felynaidd dryloyw ; a’r ochr i mewn
yn wen, na ellir gweled trwyddi. Medr v pryt
anadlu i’r lleiniau hyn, a rhywsut, ni wyddys yn
siwr sut, medr oleuo lamp i ddangos iddo ei lwybr
a’l gymdeithion.

Dywed llyfrau fod llawer o bryfed tan. Y mae
un pryf wrth ei filiynau ar wyneb y mor, na welir
yn eglur ond trwy chwyddwydr. Weithiau, gwna
i filltiroedd o for edrych fel pe byddai ar dan.
Y mae un pryf y gellir darllen print man yng
ngolau ei bedair llusern. Hwyrach bod rhai
ohonoch wedi gweld Jac y Lantar. Rhyw bryfed
tan yw r hen firind hwnnw.

Golau tyner prydferth ydyw'r golau. Y mae gwyr
dysgedig wedi rhoi llawer o amser i astudio’r golau
mewn pryfed ac mewn mater fel phosphorus.
Erbyn hyn medrant roddi paent ar wyneb oriawr
a’i gwna’n dryloyw yn y nos.
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LLIW YN AMDDIFFYN

1o MAE'N ddyletswydd ar bob creadur
Y amddiffyn ei fywyd. Dyna’i reddf
ddyfnaf. Y mae gan bob un ryw fodd
'w amddiffyn ei hun,—y mae gan y llew ei balf, yr
arth ei chrafanc, y march ei garn, y baedd ei
ysgythrddant ; ac fel y dywedai yr hybarch
Michael D. Jones, gan ddal ei ddwrn o flaen cynull-
eidfa : " Ac v mae gan ddyn, yntau, ei forthwyl.”
Y mae gan ambell greadur diniwed ei amddiffynfa,—
v draenog ei wisg, v crwban ei gragen.

2. Ond hwyrach mai’r prif amddiffyn yw liw.

IEdryehweh ar v darlun acw. Ond craffu, chwi
welwceh ddau wyfyn, un ar bob cangen uwchlaw’r
fforch. Iu hunig amddiffyn rhag lygaid lym
adar vsglyfaethus yw tebygrwydd eu cyrff i’r goeden
y maent yn gorffwys arni. Pe gwelech hwy yno,
vn eu lliwiau priodol. ar ddamwain yn unig ¥
canfyddech hwy.

A fuoch chwin gofyn erioed : pam y mae y gloyn
byw hwn vn felyn, a hwnacw'n las, a’r llall yn
gochddu ac un arall yn wyn? Y mae eu tlysni'n
amddiffyn iddynt, gan ei fod yn debyg i dlysni’r
blodau yr hoffant ddisgyn arnynt. A fuoch chwi
erioed yn teimlo ysbrigyn o bren crin yn troi’n
fyw wrth i chwi gyfiwrdd ag ef ? Gwytyn oedd,
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LLIW YN AMDDIFFYN 67

ar lun ysbrigyn. Y mae ieir mynydd bychain yr
un lliv yn union a gwellt y mynydd. Y mae un
gloyn byw yn union fel blodau’r grug.

Y mae pob peth sy'n byw yn yr anialwch,—
camel, ehedydd, neu sarfl,—o’r un lliw a’r tywod.
Y mae adar y Pegwn, gwlad yr eira, yn wynion.

Y mae lliw yn gymorth i’r bwystfil ysglyfaethus
hefyd, fel na welir ef yn dyfod. Y mae brychni'r
llewpard, a rhesi ysblennvdd y teigr, yn eu gwneud
yn debyg i dyfiant coedwigoedd yr India. Y mae
melyn hardd y llew yn ei wneud bron yn anweledig
vn erbyn v wlad felynwerdd v llama ar hyd-ddi.
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NADROEDD

1. R perycled yw nadroedd mewn gwledydd

E eraill, ac er mor farwol yw eu brathiad,

rid oes le i ofpni yn ein gwlad ni.

Nid oes yng Nghymru ond dwy neidr, set y Neidr
Ddu a’r Neidr Fraith. Y maen hawdd adnabod
v naill oddiwrth y llall. Y mae llinell ddu ogam
vn rhedeg hyd gefn y Neidr Ddu o’i phen i flaen el
chynffon ; lwytaidd yw’r Neidr Fraith, gydag
ychydig ysbotiau duon. Y mae pen y Neidr Ddu’n
llydan, a phen y Neidr Fraith yn weddol hir.
Mae'r naill yn wenwynig, ond nid v llall.

2. Ond peidied neb a dychrynu. Ni frath y
Neidr Ddu neb ond pan ymosodir arni, neu pan
roddir troed arni. Creadur bach ofrus iawn ydyw.
Dianga o’r golwg rhag eich cysgod bron. Nid oes
arni eisiau ond lle i ymheulo a lle i gysgodi.

A phe brathai, nid yw ei brathiad byth yn farwol.
Os brethir chwi, sugnwch y briw mor egr ag v
medrweh, a thaflwech y poer allan. Neu, oni
fedvweh gyrraedd y briw, gofynnweh i rywun arall
wneud hynny. Yna cerddwch yn hamddenol i
siop cyffyriwr neu adref, a rhowch dipyn o sal
volutile neu amonia ar y briw. Ni fyddwch ddim
gwaeth nag ar ol brath gwenynen.
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Gelwir creadur bach diniwed arall yn neidr, sef
y Neidr Ddafad. Y mae hon yn medru cau ac agor
ei llygaid, ond y mae llygaid neidr bob amser
megis yn agored. :

3. Ym mis Awst diweddaf, gwelwyd neidr yn
gwrando ar ganu, ac yn ei fwynhau. Yn ystod
angladd yn Lleyn y bu hyn. Yr oedd y person
yn sefyll wrth y bedd a’r galarwyr yn canu emyn
leddf. A gwelid neidr, wedi dod o rywle, yn codi
ei phen cyn uched ag y medrai, ac yn ymysgwyd
vn 0l a bleen gyda’r canu. Tra darilenid y bennod
gladdu, aeth y neidr o'r golwg. Ond pan gododd
nodau prudd “ Yn v dyfroedd mawr a’r tonnau,”
daeth y peidr i'w lle wedyn, a siglai ei chorlf yn 06l
ac ymlaen gyda’r sWwn.



XXIV
TEULU'R GENEU GOEG

1, MALE'N debyg nad oes yr un teulu yn cael

Y cymaint o gam a theulu diniwed y fadfall

neu’r geneu goeg. Nid oes ond tri o’r

teulu mawr hwn yn y wlad hon, sef y geneu goeg,
madfall y tywod, a’r neidr ddafad.

Ar greigiau heulog v ceir v geneu goeg. Y mae’n
hollol ddiniwed. Pan wél chwi, yswatia i lawr ar y
graig, ac v maen debyg iddi o ran lliw fel y mae’'n
anodd iawn ei gweld. Os tybia eich bod wedi ei
gweld, ceisia ddianc yn afrosgo i ryw dwll. Os
deliwech hi gerfydd ei chynflon, hwyrach y tyr y
gynffon yn eich llaw, a dihanga hithau tra foch chwi
yn llawn syndod. T§f cynffon newydd yn lle yr
hen. I&r mor ofnus yw, y mae'n bosibl ei dofi.

Yn v tywod heulog cynnes yr hoffa madfall y
tywod fod. O wyau y daw ei rhai bychain hi.

2. Geneu goeg heb draed yw’r neidr ddafad.
Y mae'n debyg iawn i neidr, a dyna achos ei thrallod-
ion. Irlidir, lleddir hi'n ddidrugaredd, lle bynnag
y ceir hi. Ac cto y mae'r fwyaf diniwed o holl
greaduriaid Duw. Ond pwy a gred hyn wrth weld
ei chorfl gwyrdd yn ymrwyfo drwy’r glaswellt ?
*“ Neidr yw, lladder hi,”” ebe pawb. Y peth a
ddylent ei wneud yw ei dal, a'i chroesawu i'r ardd,
oherwydd ei bwyd yw’r malwod sy’n bwyta dail
ieuainc eich hofl blanhigion.

71

=g r————

-



B

GENRU GORG



TEULU R GENEU GOEG 73

xeilw rhai o blant y Saeson hi’n bryf dall. Ond
¥y mae ganddi lygaid bychain disglair, a medr eu
cau ; a phan welir hi'n farw, vng nghaead y byddant.
Ond ni all neidr gau ei llygaid. Y mae rthyw
orchudd corn caled trostynt i'w hamddiffyn; a
dyna pam y mae eu trem mor oer, nes gyrru iesau
drwoch.

3. Myn anwybodaeth gredu mai sarff yw’r neidr
ddafad. Ac wrth feddwl am sarff, meddyliant am y
boa conscriptor a fedr falu esgyrn bustach, neu am
y puff adder y bydd ei cholyn yn farwol bob amser.
Meddyliant hefyd am y sarff ardderchog y cymerodd
Satan ei llun wrth ddod a phechod i'r byd hwn.

Meddyliwech am angel mawr, ardderchog,
anwybodus.  Wrth gwrs, nid oes yr un. Ond
meddyliweh am un felly yn dod i’'r byd yma, ac yn
lladd plant bach tlysion cherwydd iddo glywed
am ryvw gewri creulon gynt, y rhai v byddai y Jac
bach dewr hwnnw vn eu lladd.  Oni fyddai hynny'n
gam ?  Ond dyna 2 wnawn ni a theulu’r geneu goeg.
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UN HY LL

18 Y MAFE'N debyg bod peth ymryson rhwng

y crocodeil a'r aligetor am fod y creadur

hyllaf sydd yn bod. Y mae trwyn y
srocodeil yn hir, a thrwyn wyr aligetor vn fyr; a
rhai hyll iawn yw'r ddeu.

Y mae amlenni o gragen am y crocodeil ; ni
wna sacth oddiar fwa ond neidio’n 6l oddiarmo, ac
ni wna llawer bwled ond fllatio fel botwm ar ei
gragen. Y mac ci safn anferth yn agored, gwelir
vnddi ddwy res hir o ddannedd llymion, ac y mae
el thu mewn yn goch fel gwaed. Mae rhyw edrych-
iadd hanner Jlechwraidd, hanner mileinig, yn ei
lygaid bychain creulon. Ac am ei gorff, llusgo’'n
afrosgo v mae.

Ceir v crocodeil ym mharthau poethion Aftrig,
ac yn yr India hefyd. Y mae crocodeil y Neil yn
adnabyddus er bore’r byd, ac addolid ef gan yr
hen Eifftiaid, y rhai a dybiai ei fod yn llun o’r duw
oedd yn achos pob drwg. Y mae dros bymtheg
troedfedd o hyd. Gwyrdd golau, gydag ambell
lecyn melyn, yw lliw crocodeil yr Aifft ; ond du yw
crocodeil Senegal. Ceir hwy yn yr India, a Siam.
Y maent yn berygl iawn pan yn newynog; ym-
osodant ar ddyn, a’r unig flordd i ymachub rhag-
ddynt yw gwthio bysedd i'w llygaid ; pan wneir
hynny, gollwng y safn hir ei hysglyfaeth ar unwaith<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>